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Dodatek ¢. 7

k ndajemni smlouvé

mezi Ucastniky:

STATUTARNI MESTO CHOMUTOV

sidlo: Zborovska 4602, 430 28 Chomutov

zastupuje: JUDr. Marek Hrabac, primator

IC: 00261891

DIC: CZ00261891

bankovni spojeni: Komercni banka, a. s. regiondlni pobocka Chomutov
¢islo uctu: 190000626441/0100

(dale jen “pronajimatel”)

a

BILLA, spol. sr.o.

sidlo: Modletice 67, 251 01 Ri¢any u Prahy

adresa pro dorucovani: Modletice 67, 251 01 Ri¢any u Prahy

IC: 00685976

zastupuje: Liam Daniel Casey a Vincent van Schagen, jednatelé spole¢nosti

Zapis ve verejném rejstiiku vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka 61519

(dale jen ,ndjemce”)

Uvodni ustanoveni

Smluvni strany uzavrely dne 15. 8. 1996 najemni smlouvu (¢. pronajimatele 0201200017), kterou
pronajimatel pfenechal najemci k uZivani pozemky v Chomutové za Ucelem jejich uZivani jako
pristupové komunikace a parkovisté k supermarketu Delvita (nyni Billa). Ke smlouvé byl dne
11. 2. 1997 uzavien Dodatek ¢. 1; dale pak dne 8. 7. 1997 Dodatek €. 2; dne 22. 10. 1999 Dodatek
¢.4; dne 13. 4. 2006 Dodatek ¢. 5 a dne 17. 4. 2009 pak Dodatek €. 6 (to vSe dale téZ jen ,,ndjemni
smlouva“ nebo ,smlouva®).

V pribéhu najmu doslo k zahajeni vybirani parkovného na predmétu najmu ze strany najemce
vuci verejnosti a dale ke sporu mezi smluvnimi stranami o to, kdo je povinen provadét udrzbu a
opravy staveb komunikaci vybudovanych najemcem na predmétu ndjmu nad ramec bézné udrzby

a oprav.

Za Gc¢elem smirného Feseni situace uzaviraji smluvni strany tento Dodatek €. 7 k ndjemni smlouvé
(dale téz jen ,dodatek”)

Timto dodatkem se smlouva méni tak, jak je uvedeno nize.
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1.
Zmény smlouvy

1. VL. Il smlouvy se dosavadni text oznacuje jako odst. 1 a za néj se doplfiuji dal&i odstavce, které
zni:

2. Prilohou ¢ 1 této smlouvy je Soupis praci, v néms smluvnistrany k dubnu 2023 zdokumentovaly
stav pfedmétu néjmu a staveb komunikaci na ném umisténych (ddle té? jen ~komunikace”) a
shrnuly aktudini potfebné opravy a udrzbu, které byly nezbytné pro uvedeni pfedmétu ndjimu a
komunikaci do Prijateiného stavu, a které se ndjemce zavdzal proveést zpisobem a ve Ih(itdch
v Soupisu praci uvedenych. Sjednané opravy ndjemce proved| jesté pred uzavienim tohoto
dodatku. Stav pfedmétu ndimu a komunikaci po provedeni téchto sjednanych oprav bude pro
ucely této smlouvy do budoucna povaZovdn za vychozi , Prijatelny stav”, Fotodokumentace po
uvedeni pfedmétu ndjmu o komunikaci do Prijatelného stavy je pfilohou ¢ 3 této smlouvy.

3. Ndjemce je povinen na viastnf ndklady udrzovat predmét ndjmu a komunikace v Prijatelném
nebo lepsim stavu, a to bez ohledy na to, zda pdjde o bézné opravy a udrzbu, nebo o udrsbu g
opravy nad bézZny ramec s vyjimkou pfipadd, kdy budou opravy nebo udrzba vyvoldny &innosti
tretich osob, zejména pak sprdvcd siti, kdy je ndjemce oprdvnén pozadovat ndhradu ndkladd &
uvedeni do pivodniho stavy po téchto osobdch.

4. Za ucelem udrzovdni Prijatelného stavu, ani# by tim byla dotéena povinnost ndjemce udrzovat
Prijatelny stav a provddét ddrsby a opravy pribézné, se smluvni strany zavazuji nejméné
Jjednou za tfi roky uskuteénit schizku na predmétu ndjmu, pfi niz bude provedena prohlidka
stavu pfedmétu ndjmu a komunikaci o bude vyhotoven novy Soupis praci. Zjisténé odchylky od
Prijatelného stavu je ndjemce povinen odstranit bez zbytecného odkladu, nebude-Ji v Soupisu
praci sjedndn jiny termin. To plati i pro pfipadné Jjiné prdce v Soupisu praci sjednané. Po
dokonceni sjednanych praci je ndjemce povinen sezndmit s jejich vysledkem pronajimatele.
Rddné provedeni praci bude pronajimatelem pisemné potvrzeno v Protokolu o uvedeni
predmétu ndjmu do Prijatelného stavu.

5. Ndjemce je povinen na viastni naklady a bez zbyte¢ného odklady provadét béznou udribu a
opravy pfedmétu ndjmu a komunikaci. BéZnou udrzbou a opravami se rozumi zejména (klid,
Cisténi, odstrariovdni snéhu o ledu, osetfovdni povrchg proti ndledi, opravy a vymeéna
dopravniho znaceni svislého i vodorovného, lokdini opravy povrchu komunikaci, opravy a
vyména obrubnikd, opravy vytluka a prohlubni, Ndjemce se zavazuje, e ve vztahu ke
komunikacim umisténym na predmétu ndjmu bude pinit povinnosti vyplyvajici ze zékona o
pozemnich komunikacich ve znéni pozdéjsich predpisi, zejména prislusnd ustanoven; tykajici
se odstrariovdni zdvad ve sjizdnosti a schiidnosti. Ndjemce se zavazuje nahradit bez zbyte¢ného
odkladu veskeré Skody, které vzniknou tretim osobdm nebo pronajimateli prokazatelné o
vylucné v diisledku nespinéni této povinnosti.

6. Ndjemce je povinen na viastni ndklady provddét té? ddrsbu a opravy predmétu ndjmu a
komunikaci nad rdmec bésné udrzby a oprav, bude-li Ji' nezbytné treba za icelem
bezpecnostniho a funkéniho nebo za ucelem udrzeni Prijatelného stavu. Tim neni dotceno
ustanoveni odst. 7 tohoto ¢ldnku. Jednd-li se o takovou opravu, Ze v dobé Jejiho provddeéni neni
moZné predmét ndjmu vibec uZivat, ma ndjemce prdvo vypovédeét ndjem bez vypovédni doby,
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10.

11.

nemd vsak prévo na to, aby mu pronajimatel docasné poskytl k uZivdni jinou véc, ani prdavo na
slevu z najemného.

Stavebni zmény na pfedmétu ndjmu nad rdmec béiné udriby a oprav je ndjemce oprdvnen
provadét jen s predchozim pisemnym souhlasem pronajimatele a na vlastni ndklady.
Podminkou souhlasu je dohoda ndjemce s pronajimatelem o tom, co z toho, co ndjemce do
predmétu ndjmu vloZil nebo na néj vnesl vliastnim ndkladem, si pfi odevzddni predmétu najmu
v pfipadé skonceni ndjmu oddéli a vezme.

Ke dni skonceni ndjmu je ndjemce povinen pfedat pronajimateli predmeét ndjmu vyklizeny.
Veskeré stavby umisténé na pfedmétu ndjmu je ndjemce povinen ke dni skonceni ndjmu bud’
odstranit, nebo po dohodé s pronajimatelem beziplatné prevést a protokoldrné predat
pronajimateli, nebude-li dohodnuto jinak. Stavby komunikaci, které budou v okamZiku skonceni
ndjmu v Prijatelném stavu, neni ndjemce povinen odstranit, vyzve-li nejpozdéji do okamZiku
skonceni ndjmu pronajimatele k jejich prevzeti. Pronajimatel je v takovém pripadé povinen
prevzit komunikace do svého vlastnictvi. Smlouva o beztplatném prevodu musi byt uzaviena
nejpozdéji do 5 mésicl od skonceni ndjmu. Zmari-li ndjemce uzavreni smlouvy nebo bude-li
s jejim uzavienim v prodleni, jeho prdvo na prevod komunikaci zanikd a je povinen komunikace
odstranit, nedohodne-li se s pronajimatelem jinak. Zmari-li pronajimatel uzavieni smlouvy
nebo bude-Ii s jejim uzavrenim v prodleni, miZe se ndjemce domdhat uzavreni smlouvy pred
soudem.

Dojde-li zménou na predmétu ndjmu ke zhodnoceni predmétu ndjmu, nemd ndjemce pri
skonceni ndjmu ani za jeho trvdni prdvo na vyrovndni s pronajimatelem podle miry zhodnoceni
ani na ndhradu ndkladd, nebude-li dohodnuto jinak.

Ndjemce je oprdvnén zfidit k pfedmétu ndjmu uZivaci prdvo treti osobé jen s vyslovnym
pisemnym souhlasem pronajimatele, pricemZ je povinen pronajimatele informovat o
podminkdch takového uZivdni, véetné podminek cenovych. Schvdleni pronajimatelem podléhaji
téZ podminky a cenik pro uZivdni predmétu ndjmu verejnosti, vcetné vyddvdni parkovacich
karet ¢i obdobnych parkovacich povoleni, neni vsak nutny individudini souhlas pronajimatele
s umoZnénim parkovdni konkrétni osobé v souladu se schvdlenymi podminkami a cenikem.
Predchozi souhlas pronajimatele je tfeba i ke vsem zméndm podminek uZivani pfedmétu ndjmu.
Souhlas pronajimatele nevyZaduje umoZnéni bezplatného uZivdni predmétu ndjmu tretim
osobdm a verejnosti, nejde-li o uZiti k podnikatelskym tcelim.

Ndjemce je povinen umoZnit na pfedmétu ndjmu parkovdni pro 30 osobnich vozidel
zaméstnancd pronajimatele v pracovnich dnech od 6:00 hod. do 18:00 hod. Mista pro
zameéstnance nemusi byt vyhrazena, postaci vydani parkovaci karty ¢i obdobného parkovaciho
oprdvneni zaméstnanci na jeho Zddost podloZenou souhlasem pronajimatele s uvedenou
registracni znackou vozidla, s tim, Ze volné parkovaci misto neni garantovdno; ndjemce vsak
neni opravnén vydat vice parkovacich karet (at uz zaméstnancim pronajimatele &i jingym
osobdm), neZ je celkovy pocet parkovacich mist na parkovisti (za parkovaci kartu se pro tyto
ucely nepovazuje parkovaci listek i jiné obdobné oprdvnéni umoZiiujici krdtkodobé parkovdni
s hodinovou sazbou parkovného). Ndjemce je oprdvnén vybirat od zaméstnancu pronajimatele
za vyddni parkovaciho oprdvnéni uplatu. Vyse pripadné uplaty vybirané ndjemcem od
zaméstnancl pronajimatele podléhd schvdleni pronajimatele. Ndjemce je povinen
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pronajimateli kdykoliv na jeho Zddost poskytnout seznam registracnich znacek vozidel
zameéstnancu pronajimatele, kterym vydal parkovaci kartu, véetné uvedeni doby jeji platnosti.

Ndjemce bere na védomi, Ze zpravidla neni v sildch pronajimatele vyjadrit se k jakékoliv Zddosti
Ci ndvrhu ndjemce dle této smlouvy ve Ihité kratsi neZz 1 mésic, spise vsak delsi, zejména
s ohledem na terminy zaseddni pfislusnych orgdni obce a nutnost projedndni vétsiny zdleZitosti
i v jejich poradnich orgdnech. Pronajimatel tedy ndjemci doporucuje poddvat veskeré Zddosti,
zejména pak Zddosti o vysloveni predchoziho souhlasu pronajimatele s jedndnim ndjemce,
s dostatecnym predstihem.

. lll. smlouvy se stavajici text rusi a nahrazuje se novymi odstavci, které zni:

Ndjemné se stanovi dohodou a cini 299 862 K& rocné + DPH. Ndjemné je splatné rocné vzdy
k 15. 1. prislusného kalenddrniho roku bezhotovostnim prevodem na Uclet pronajimatele
¢. 190000626441/0100, pod variabilnim symbolem 9340000075.
Vysi ndjemného je pronajimatel oprdvnén kaZdorocné k datu 1. cervence zvysSovat podle
koeficientu, vyjadfujictho miru spotrebitelskych cen, publikovaného Ceskym statistickym
ufadem. Zvyseni ndjemného bude ndjemci ozndmeno pisemné nejpozdéji do 31. 3. kaZdého
roku. V tomto ozndmeni bude ndjemci ddna na védomi vyse inflace za predchozi rok a soucasné
mu bude ddno na védomi, o jakou Cdstku se ndjemné v ramci valorizace zvysuje. Ndjemce se
zavazuje takto zvysené ndjemné respektovat a platit dle pokynt v ozndmeni uvedenych. Jestlize
pronajimatel ndjemné v nékterém roce Ci nékolika po sobé jdoucich letech nevalorizuje, je v
roce, kdy se rozhodne valorizaci provést, oprdvnén valorizovat ndjemné o koeficient inflace v
souctu za vSechny roky, v nichZ valorizaci neproved!.
Pro pfipad prodleni se zaplacenim ndjemného se sjedndvd smluvni Grok z prodleni ve vysi
0,05 % z dluzné cdstky za kaZdy den prodleni.
Ndjem se uzavird na dobu urcitou 50 let ode dne uzavreni ndjemni smlouvy, tedy do 15. 8. 2046.
Po uplynuti této doby se smlouva meéeni na dobu neurcitou, a vtakovém pripadé pak maji
pronajimatel i ndjemce pravo ndjem vypovédét i bez uddni divodi s tfimeésicni vypovedni
dobou, kterd pocindg od prvého dne mésice ndsledujiciho po doruceni vypovedi.
Pronajimatel i ndjemce maji prdvo smlouvu vypovédét bez vypovédni doby, porusuje-li druhd
smluvni strana hrubé své povinnosti. Za hrubé poruseni povinnosti se povazuje zejména:
a) ze strany ndjemce:
i. nezaplati-li ndjemce dluzné ndjemné ani do 2 mésici ode dne, kdy ktomu byl
pronajimatelem pisemné a prokazatelné vyzvadn,
ii. poskozuje-li ndjemce prfedmét ndjmu zdvaznym nebo nenapravitelnym zplsobem
iii. uZiva-li ndjemce prfedmét najmu jinym zplisobem nebo k jinemu ucelu, neZ bylo ujedndno
iv. provede-li ndjemce zménu prfedmétu ndjmu v rozporu s ¢l. Il odst. 7 této smlouvy
v. poruSuje-li ndjemce povinnost provadét ddrzbu a opravy pfedmétu ndjmu nebo uvést
predmét najmu ¢i komunikace do PFijatelného stavu a v Prijatelném stavu je udrZovat
dlecl. Il. odst. 2, 3,4, 5 nebo 6 i presto, Ze mu byla pronajimatelem poskytnuta primérend
doba k ndpravé
vi. porusuje-li ndjemce povinnost zucastnit se schuzky za ucelem udrZovdni Prijatelného
stavu podle ¢l. Il. odst. 4, ackoliv byl k tucasti pronajimatelem pisemné prokazatelné
vyzvdn, a to i pfesto, Ze mu byl pronajimatelem pisemné poskytnut ndhradni termin.

Stranka 4 z 26




‘Agendové Cislo: 01996000032/7 vytisk €. 1
Evidenéni &islo: 0202300489
OMM/Pro

vii. zFidi-li ¢i zméni-Ii ndjemce uZivaci prdvo k predmétu ndjmu treti osobé ci verejnosti
v rozporu s cl. Il. odst. 10 této smlouvy
viii. porusuje-li ndjemce povinnost umoZnit parkovdni zaméstnancum pronajimatele
stanovenou v ¢l. Il. odst. 11 této smlouvy i pfes pisemné upozornéni pronajimatele.
b) ze strany pronajimatele:

i. pokud se pfedmét ndjmu bez zavinéni ndjemce stane zcela nebo v podstatné cdsti
nezpusobilym ke sjednanému uZivani po dobu del$i neZ 1 mésic a pronajimatel nezjednad
ndpravu ani v dodatecné nejméné patndctidenni Ihdté od doruceni zddvodnéného
pisemného upozornéni ndjemce na moznost vypovéd,.

ii. porusuje-li pronajimatel povinnost zucastnit se pravidelné schizky za tucelem udrZovadni
Prijatelného stavu podle ¢l. Il. odst. 4, ackoliv byl k ucasti ndjemcem prokazatelné
pisemné vyzvdn, a to i presto, Ze mu byl najemcem poskytnut pisemné nahradni termin

6. Ndjemce je oprdvnén tuto smlouvu vypovédet pisemnou vypoveédi s vypovédni dobou 3 mésicd,
dorucenou pronajimateli tehdy, pokud ndjemce (ani jiny &len koncernu REWE) nebudou naddle
vlastnikem budovy ¢. p. 5342, postavené na pozemku parc. ¢. 264/2, k. u. Chomutov |, obec
Chomutov, ani jeji ¢dsti, a na zdkladé dohody smluvnich stran nedojde k postoupeni této
smlouvy na nového viastnika této budovy.

3. Zdavodu pravni jistoty pronajimatel ve smyslu nové sjednaného ¢l. Il odst. 10 a 11 smlouvy dava
timto dodatkem najemci souhlas:

a) sumoZnénim uZivani predmétu najmu verejnosti za Ucelem parkovani osobnich
motorovych vozidel podle sjednané délky parkovani v podminkach aktualniho
Parkovaciho rfadu, ktery je ptilohou tohoto dodatku

b) s umoZnénim uzivani pfedmétu najmu za Gcelem parkovani osobnich motorovych vozidel
verejnosti €i konkrétnim osobam podle rozhodnuti najemce na zakladé parkovacich karet
vyddvanych ndjemcem za cenu maximalné 1 000 K¢/parkovaci stani/mésic, a to
v maximalnim rozsahu 30 zaroven platnych parkovacich karet, pricemz do tohoto poctu
se nepocitaji parkovaci karty vyddvané najemcem zaméstnancim pronajimatele.

c) s vysi uplaty za parkovéani na predmétu najmu zameéstnanci pronajimatele ve smyslu ¢l. Il
odst. 11 této smlouvy v maximalni vysi 300 K¢/parkovaci stani/mésic.

4. S odkazem na ustanoveni Cl. Il odst. 10 pronajimatel bere na védomi a souhlasi s tim, Ze k zajisténi
provozu parkovisté ma najemce uzavienou Smlouvu o obchodni spolupréci se spole¢nosti | IR

5. Pronajimatel bere na védomi zamér najemce prodat budovu ¢. p. 5342.

n.
Zavérecna ustanoveni

1. Smluvni strany se dohodly, Ze zasilani a dorucovani vSech pisemnosti tykajicich se jejich najemniho
vztahu se fidi nasledujicimi pravidly: Pisemnosti se zasilaji datovou zprdavou ¢i prostfednictvim
drzitele postovni licence (poStou) doporucené do vlastnich rukou na posledni znamou adresu druhé
smluvni strany vyplyvajici z této smlouvy nebo z dorucené pisemnosti od druhé smluvni strany.
Odmitne-li adresat pisemnost zaslanou postou prevzit, plati, Ze je timto okamzZikem dorucena, a
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vrati-li se odesilateli zpét z jiného dlivodu, plati, Ze je dorucena dnem, kdy ji poSta pfesmérovala
zpét k odesilateli. Datova zprdva je dorucena okamZikem doddani zprdavy do datové schranky
adresata.

2. Najemce se zavazuje oznamovat nejpozdéji do péti dnl pronajimateli zménu adresy svého sidla i
bydlisté a zejména zménu adresy pro dorucovani pisemnosti.

3. Smluvni strany berou na védomi, Ze text smlouvy je vefejné pfistupnou listinou ve smyslu zakona o
svobodném pfistupu k informacim a Ze statutarni mésto Chomutov jako povinny subjekt ma
povinnost na zadost Zadatele poskytnout informace o tomto smluvnim vztahu véetné poskytnuti
kopie smlouvy. Smluvni strany déle souhlasi se zvefejnénim této smlouvy a jejich dodatkd v registru
smluv zfizeném zak. ¢. 340/2015 Sh. Smluvni vztah se fidi ustanovenimi ob¢anského zdkoniku.

4. Smluvni strany prohlasuji, Zze tento dodatek nebyl uzavien v tisni, ani za napadné nevyhodnych
podminek, Ze rozumi jeho obsahu a na dlkaz souhlasu s vy3e uvedenym textem pripojuji své

podpisy.

5. Ostatni ustanoveni smlouvy ve znéni vsech jejich dodatkll nedotéend timto dodatkem ¢. 7 zUstdvaji
nadale pIné v platnosti a ucinnosti.

6. Tento dodatek se vyhotovuje ve 3 vyhotovenich, z nichZ 2 obdrZi pronajimatel a 1 ndjemce. Pfilohou
¢. 4 tohoto dodatku je rovnéz anglicka jazykova verze tohoto dodatku s tim, Ze v pfipadé rozporu
mezi Ceskou a anglickou jazykovou verzi ma prednost verze ¢eska.

7. Seznam priloh:
Pfiloha ¢. 1 — Pfijatelny stav

v

Pfiloha ¢. 2 — Parkovaci rad

Ptiloha ¢. 3 — Fotodokumentace po uvedeni do Pfijatelného stavu
Ptiloha ¢. 4 — Anglicka verze

V Chomutoveé dne ..................

BILLA, spol. s r.0.

ARNT MESTO CHOMUTOV

/ 7
rek Hrabac, primator

Liam Daniel Casey;jédnatel
Vincent van Schagen, jednatel
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Priloha ¢. 2

Prijatelny stav - BILLA Chomutov

Najemce a pronajimatel timto dokumentuji stav predmétu najmu a staveb komunikaci na ném
umisténych a shrnuji aktualni potifebné opravy a udrzbu, které jsou nezbytné pro uvedeni
pfedmétu najmu do Prijatelného stavu, a které se najemce zavazuje provést zplsobem a ve
lhGtach v tomto dokumentu uvedenych. Stav pfedmétu najmu a komunikaci po provedeni
téchto oprav bude pro Ucely najemni smlouvy do budoucna povazovan za vychozi Prijatelny
stav.

Prilozena fotodokumentace dokumentuje stavajici stav, nikoliv vSak vycerpavajicim
zpusobem. Sjednané opravy a Udrzba budou provedeny na celé ploSe pfedmétu najmu.

Soupis praci:
zavada zpusob odstranéni — minimalni standard termin
oprava vytluki a | oprava vytlukl v parkovisti nahrazenim novym 15.6.2023 -
nivelety zivicnym povrchem v misté vytluktu a vyskova 15.7.2023
komunikace Uprava nivelety vozovky do stejné urovné
s kanalizaénimi s kanalizacnimi poklopy
poklopy na
parkovisti
poskozené silnini | stavajici poskozené betonové silnicni obruby 15.6.2023 -
obruby (vydrolené) budou vyménény za nove, ostatni 15.7.2023
budou zkontrolovany a pfipadné spravné
osazeny (poloZeny)
znecisténé  ulini | stavajici ulicni vpusti na parkovisti budou 15.6.2023 -
vpusti na parkovisti | vycistény od naplavenych necistot (blato, papir) 15.7.2023
vé. jejich viozek (kosh)
zdeformované stavajici svislé dopravni znaceni bude uvedeno 16.7.2023 -
svislé dopravni | do nalezitého stavu dle TP 65 Zasady pro 31.7.2023
znaceni dopravni zna¢eni na pozemnich komunikacich
chybéjici provedeni obnovy na celé ploSe parkovisté, 16.7.2023 -
vodorovné dopravni | vyznaceni jednotlivych parkovacich mist dle TP 31.7.2023
znaceni 133 Zasady pro vodorovné dopravni znaceni na
pozemnich komunikacich
Poskozena na stavajicich pfilehlych chodnicich u objektu 1.8.2023 -
zamkova dlazba na | BILLA bude vyménéna poskozena zamkova 30.9.2023
chodnicich dlazba za novou
nefunkéni  verejné | vefejné osvétleni v okoli objektu (cca 10 lamp) 15.6.2023 -
osveétleni je v majetku BILLY a jeho provoz (zapinani a 15.7.2023
vypinani) si fidi sama BILLA, ktera zajisti, aby
VO v noc¢nich hodinach fungovalo. V pripadé
zavad bude provedena oprava.
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Fotodokumentace:

1) V)'lspr.ava vytlukl v parkovisti a vyrovnani nivelety poklopl $achet s povrchem parkovisté.

Stranka 8 z 26




~ Agendové ¢islo: 01996000032/7 vytisk €. 1
Evidenéni ¢islo: 0202300489
OMM/Pro

2) + 3) Poskozené silni¢ni obruby + znegisténe uli¢ni vpusti
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6) Poskozena zamkova dlazba
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| Komunikace BILLA Chomutov
/ — fotodokumentace po uvedeni do Prijatelného stavu

Fotografie vlevé c¢asti dokumentuji stav pfed provedenim oprav a fotografie vpravo
dokumentuiji stav po provedeni oprav, tj. ,Pfijatelny stav*

1) Vysprava vytluku v parkovisti a vyrovnani nivelity poklopa $achet s povrchem parkovisté
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2) + 3) l\/yc“:iétén‘i stavajicich odvodnovacich vpusti a provedeni oprav pfip. vymeén silni¢nich
obrub.
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4) + 5) Provedeni oprav svislého dopravniho znaceni a provedeni obnovy vodorovného
‘ dopravniho znaceni na celé plose parkovisté.
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vytisk €. 1

6) Opravy pfip. vyména zamkové dlazby v okoli objektu prodejny
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7) Vefejné osvétleni bylo opraveno a funguje

8) Dalsi dokumentace Pfijatelného stavu — stavu parkovisté po provedeni oprav (fotografie
dokumentuji stav po opravach)

Stranka 15 z 26




Agendove ¢islo: 01996000032/7 vytisk €. 1
Evidencni &islo: 0202300489
OMM/Pro

Priloha ¢. 3

PROVOZNIi RAD

Placené parkovisté BILLA

Supermarket Chomutov

- Ridi& vozidla pfi vjezdu na parkoviété obdrzi u obsluhy nebo pfi parkovani parkovaci
listek s vyznacenim data a ¢asu vjezdu vozidla na parkovisté.

- Ridi¢ vozidla parkovaci listek uschova mimo vozidlo.

- Pfivyjezdu z parkovisté fidi¢ zastavi u obsluhy, kde odevzda parkovaci listek. Po
zaplaceni parkovného obdrzi doklad o zaplaceni.

- Cena jednoho parkovaciho mista za kazdou zapo&atou hodinu: 40,- Ké&.
- Po—-So: 7:00 — 19:00.

- Pricemz zakaznik supermarketu Billa, ktery predloZi oznageny pokladni doklad o
nakupu v supermarketu Billa, ma prvnich 60 minut parkovani zdarma.

- P¥i ztrété parkovaciho listku je fidi¢ povinen prokazat obsluze vlastnictvi k vozidiu
technickym prukazem vozidla. Poté je povinen zaplatit 200,-K¢& za ztratu parkovaciho

listku.

- Provozovatel parkovi§té neruéi za véci ponechané v zaparkovaném vozidle, které
netvofi jeho pfislusenstvi. Cena parkovného je pouze za pouziti parkovaciho mista.

- Pokud je parkovisté oznaceno napisem ,OBSAZENO*, fidi¢ vy&ka pokynti obsluhy.

- Nezapomente potvrdit parkovaci listek u pokladny!
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Priloha ¢. 4
Amendment No. 7
to the lease contract

between the parties:

STATUTARNI MESTO CHOMUTOV

registered office: Zborovska 4602, 430 28 Chomutov

represented by: JUDr. Marek Hrabac, mayor

Id. No.: 00261891

Tax. Id. No.: Cz00261891

bank details: Komercni banka, a. s., regional branch Chomutov
account number: 190000626441/0100

(hereinafter referred to as “lessor*)
and

BILLA, spol. s r.o.

registered office: Modletice 67, 251 01 Ri¢any u Prahy

delivery address: Modletice 67, 251 01 Ri¢any u Prahy

Id. No.: 00685976

represented by: Liam Daniel Casey and Vincent van Schagen, managing directors

registered in the Public Register kept at the Municipal Court in Prague, Section C, Insert 61519
(hereinafter referred to as “lessee”)

l.
Introductory provisions

5. On 15 August 1996, the parties concluded a lease contract (lessor's no. 0201200017), by which
the lessor transferred to the lessee the use of land in Chomutov for the purpose of using it as an
access road and parking lot to a supermarket Delvita (currently Billa). Amendment No. 1 to the
contract was concluded on 11 February 1997; then on 8 July 1997 Amendment No. 2; on 22
October 1999 Amendment No. 4; on 13 April 2006 Amendment No. 5 and on 17 April 2009
Amendment No. 6 (all hereinafter referred to as the "lease contract” or "contract").

6. Inthe course of the lease, the lessee started collecting parking fees from the public on the subject
of the lease and there was a dispute between the parties as to who is obliged to carry out
maintenance and repairs of the road structures built by the lessee on the subject of the lease
beyond normal maintenance and repairs.

7. Inorder to resolve the situation amicably, the parties enter into the following Amendment No. 7
to the lease contract (hereinafter referred to as the “amendment").

8. This contract is amended by this amendment as set out below.
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6. In

I
Changes to the contract

Article Il of the contract, the existing text is renumbered as Paragraph 1 and the following

Paragraphs are added after it:

13.

14.

15.

16.

Annex No. 1 to this contract is the Schedule of Works, in which the parties have documented
the current condition of the subject of the lease and the road structures located thereon
(hereinafter referred to as the "road") as of April 2023 and summarized the current necessary
repairs and maintenance required to bring the subject of the lease and the road to an
Acceptable Condition, which the lessee has agreed to perform in the manner and within the
time limits specified in the Schedule of Works. The agreed repairs have been carried out by the
lessee prior to the conclusion of this amendment. The condition of the subject of the lease and
the roads after such agreed repairs have been made will be deemed to be the initial "Acceptable
Condition" for the purposes of this contract going forward. Photographic documentation of the
subject of lease and roads being brought to an Acceptable Condition is attached as Annex No.
3 to this contract.

The lessee is obliged to maintain the subject of the lease and the roads in Acceptable or better
condition at its own expense, regardless of whether it is routine repairs and maintenance or
maintenance and repairs beyond the normal scope, except in cases where the repairs or
maintenance are caused by the activities of third parties, in particular network administrators,
in which case the lessee will be entitled to claim compensation for the costs or restoration to
the original condition from these persons.

For the purpose of maintaining the Acceptable Condition, without prejudice to the lessee's
obligation to maintain the Acceptable Condition and to carry out maintenance and repairs on
an ongoing basis, the parties undertake to hold a meeting at least once every three years at the
subject of the lease to inspect the condition of the subject of the lease and the roads and to
draw up a new Schedule of Works. The lessee is obliged to rectify any deviations from the
Acceptable Condition without undue delay, unless another date is agreed in the Schedule of
Works. This also applies to any other works agreed in the Schedule of Works. Upon completion
of the agreed work, the lessee is obliged to inform the lessor of the result of the work. The
proper execution of the works will be confirmed in writing by the lessor in the Protocol on
bringing the subject of the lease to an Acceptable Condition.

The lessee is obliged to carry out routine maintenance and repairs of the subject of the lease
and the roads at its own expense and without undue delay. Routine maintenance and repairs
include in particular tidying, cleaning, snow and ice removal, anti-ice treatment of surfaces,
repair and replacement of vertical and horizontal road markings, local repairs of road surfaces,
repair and replacement of kerbs, repair of potholes and depressions. The lessee undertakes to
comply with the obligations arising from the Roads Act, as amended, in relation to the roads
located on the subject of the lease, in particular the relevant provisions relating to the removal
of defects in passability and navigability. The lessee undertakes to compensate without undue
delay for any damages incurred by third parties or the lessor as a result of the failure to fulfil
this obligation.
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17,

18.

19.

20.

21.

22,

The lessee is also obliged to carry out maintenance and repairs of the subject of the lease and
the roads at its own expense beyond the scope of normal maintenance and repairs, if it is strictly
necessary for safety and functional purposes or to maintain the Acceptable Condition. This is
without prejudice to Paragraph 7 of this Article. If the repairs are such that the subject of the
lease cannot be used at all at the time they are carried out, the lessee will have the right to
terminate the lease without notice, but will not have the right to have the lessor temporarily
provide another thing for its use or to a reduction in the rent.

The lessee is entitled to make construction changes to the subject of the lease beyond normal
maintenance and repairs only with the prior written consent of the lessor and at its own
expense. This consent is subject to the agreement of the lessee and the lessor on what the lessee
has put into the subject of the lease or brought to it at his own expense, which he will separate
and take away when handing over the subject of the lease in the event of termination of the
lease.

On the date of termination of the lease, the lessee is obliged to hand over the subject of the
lease to the lessor cleaned out. The lessee is obliged to remove all buildings located on the
subject of the lease on the date of termination of the lease or, unless otherwise agreed with the
lessor, to transfer them free of charge and hand them over to the lessor with a protocol. The
lessee will not be obliged to remove the road structures which will be in an Acceptable Condition
at the time of termination of the lease if the lessee invites the lessor to take over the road
structures by the time of termination of the lease at the latest. In such case, the lessor will be
obliged to take possession of the roads. The agreement on the gratuitous transfer must be
concluded no later than 5 months after the end of the lease. If the lessee prevents or delays the
conclusion of the agreement, its right to transfer the roads expires and it is obliged to remove
the roads, unless it agrees otherwise with the lessor. If the lessor prevents or delays the
conclusion of the contract, the lessee may seek the conclusion of the contract before the court.
If a change in the subject of the lease results in an appreciation of the subject of the lease, the
lessee will not be entitled to compensation from the lessor according to the rate of appreciation
or to compensation for costs at the end of the lease or during the term of the lease, unless
otherwise agreed.

The lessee is entitled to establish a right of use to the subject of the lease to a third party only
with the express written consent of the lessor, and is obliged to inform the lessor of the
conditions of such use, including price conditions. The terms and conditions and price list for the
use of the subject of the lease by the public, including the issuance of parking cards or similar
parking permits, are subject to the approval of the lessor, but the lessor's individual consent to
allow parking to a particular person in accordance with the approved terms and conditions and
price list is not required. The lessor's prior approval is also required for any changes to the terms
and conditions of use of the subject of the lease. The lessor's consent is not required to allow
free use of the subject of the lease to third parties and the public, unless the use is for business
purposes.

The lessee is obliged to allow parking on the subject of the lease for 30 personal vehicles of the
lessor's employees on working days from 6:00 a.m. to 6:00 p.m. The parking spaces do not have
to be reserved for employees, it is sufficient to issue a parking card or similar parking permit to
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7.

23.

the employee at his request, supported by the lessor's consent with the vehicle's registration
number, provided that the free parking space is not guaranteed; however, the lessee is not
entitled to issue more parking cards (whether to the lessor's employees or to other persons)
than the total number of parking spaces in the parking lot (a parking ticket or other similar
authorisation allowing short-term parking at an hourly rate is not considered a parking card for
these purposes). The lessee is entitled to charge a fee to the lessor's employees for the issuance
of a parking permit. The amount of any payment collected by the lessee from the lessor's
employees is subject to the lessor’s approval. The lessee is obliged to provide the lessor, at any
time upon request, with a list of the registration marks of the vehicles of the lessor's employees
to whom the lessor has issued a parking permit, including an indication of the period of validity
of the parking permit.

The lessee acknowledges that as a rule it is not within the power of the lessor to comment on
any request or proposal of the lessee under this contract within a period shorter than 1 month,
but rather longer, especially in view of the dates of meetings of the relevant municipal bodies
and the need to discuss most matters in their advisory bodies. The lessor therefore recommends
that the lessee submit all requests, in particular requests for the lessor's prior consent to the
lessee's actions, well in advance.

In Article Ill of the contract, the existing text is deleted and replaced by the following new

Paragraphs:

7.

10.

11.

The rent is determined by agreement and amounts to CZK 299,862 per year + VAT. The rent is
payable annually on 15 January of the respective calendar year by cashless transfer to the
lessor's account no. 190000626441/0100, under the variable symbol 9340000075.

The lessor is entitled to increase the rent annually on 1 July according to the coefficient
reflecting the consumer price rate published by the Czech Statistical Office. The lessee will be
notified of the rent increase in writing no later than 31 March of each year. In this notice, the
lessee will be informed of the inflation rate for the previous year and will also be informed of
the amount by which the rent is being increased as part of the indexation. The lessee
undertakes to respect the increase in rent and to pay it in accordance with the instructions set
out in the notice. If the lessor fails to index the rent in any year or consecutive years, the lessor
will be entitled to index the rent in the year in which it decides to index the rent by the inflation
factor in the aggregate for all the years in which it has not indexed.

In the event of delay in payment of the rent, contractual interest on late payment is agreed at
the rate of 0.05 % of the amount due for each day of delay.

The lease is concluded for a fixed term of 50 years from the date of conclusion of the lease
contract, i.e. until 15 August 2046. After the expiration of this period, the lease will change to
an indefinite term, in which case both the lessor and the lessee have the right to terminate the
lease without giving any reasons with a three-month notice period commencing on the first
day of the month following the delivery of the notice.

Both the lessor and the lessee have the right to terminate the contract without notice if the
other party grossly violates its obligations. In particular, the following is deemed to be a gross
breach of obligations:

a) by the lessee:
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= ifthe lessee fails to pay the rent due even within 2 months from the date on which
the lessee was demonstrably requested in writing by the lessor to do so,

= [f the lessee damages the subject of the lease in a serious or irreparable manner,

= if the lessee uses the subject of the lease in a different manner or for a different
purpose than agreed

» if the lessee alters the subject of the lease in violation of Article Il, Paragraph 7 of
this contract,

® if the lessee violates the obligation to maintain and repair the subject matter of
the lease or to bring the subject matter of the lease or the roadway to an
Acceptable Condition and to maintain it in an Acceptable Condition pursuant to
Article Il, Paragraph 2, 3, 4, 5 or 6, even though the lessor has given the lessee g
reasonable period of time to remedy the violation,

= if the lessee is in breach of the obligation to attend a meeting to maintain the
Acceptable Condition under Article Il, Paragraph 4, even though the lessee has
been demonstrably requested in writing by the lessor to attend, and even though
the lessee has been provided an alternative date in writing by the lessor,

= if the lessee establishes or changes the right of use of the subject of the lease to
a third party or the public in violation of Article I, Paragraph 10 of this contract,

= ifthe lessee violates the obligation to allow parking for the lessor's employees set
forth in Article Il, Paragraph 11 of this contract despite written notice from the
lessor.

b) by the lessor:

ffi. if the subject of the lease, through no fault of the lessee, becomes wholly or
substantially unfit for the agreed use for a period exceeding one month and the
lessor fails to remedy the situation even within an additional period of at least
fifteen days from the delivery of a well-founded written notice to the lessor of the
possibility of termination,

iv. if the lessor is in breach of the obligation to attend a regular meeting to maintain
the Acceptable Condition pursuant to Article I, Paragraph 4, even though the lessor
has been demonstrably requested in writing by the lessee to attend, and even
though the lessee has provided the lessor with an alternative date in writing.

12. The lessee is entitled to terminate this contract by written notice with a notice period of 3
months, delivered to the lessor, if the lessee (or any other member of the REWE Group) will no
longer be the owner of the building no. 5342, built on the land parcel. no. 264/2, cadastral
area of Chomutov I, municipality of Chomutov, or any part thereof, and the agreement of the
parties does not result in the assignment of this contract to a new owner of the building.

8. Forreasons of legal certainty, the lessor, in accordance with the newly agreed Article Il, Paragraphs

10 and 11 of the contract, hereby grants the lessee consent:

d) to allow the use of the subject of the lease to the public for the purpose of parking
personal motor vehicles according to the agreed period of parking in accordance with the
terms of the current Parking Regulations, which are attached to this amendment,
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e) to allow the use of the subject of the lease for the purpose of parking personal motor
vehicles to the public or to specific persons according to the lessee's decision on the basis
of parking cards issued by the lessee for a maximum price of CZK 1,000/parking
space/month, up to a maximum of 30 parking cards valid at the same time, excluding
parking cards issued by the lessee to the lessor's employees,

f)  For reasons of legal certainty, the Lessor, in accordance with the newly agreed Article I,
Paragraphs 10 and 11 of the Agreement, hereby grants the Lessee consent (b) (c) to the
amount of payment for parking on the subject of the lease charged to the lessor's
employees in accordance with Article I, Paragraph 11 of the contract in the maximum
amount of CZK 300/parking space/month.

9. With reference to the provisions of Article Il, Paragraph 10, the lessor acknowledges and agrees
that to ensure the operation of the parking lot, the lessee has concluded a contract of business

cooperation with the company m

10. The lessor acknowledges the lessee's intention to sell building no. 5342.

1.
Final provisions

8. The parties agree that the following rules will be applied to the sending and delivery of all
documents relating to their lease: Written documents are to be sent via data message or the holder
of a postal licence (by post) by registered post to hand to the last known address of the other party
pursuant to this contract or from a document received from the other party. If the addressee
refuses to accept a document sent by post, it is deemed to have been delivered at that moment,
and if it is returned to the sender for another reason, it is deemed to have been delivered on the
day when the post office redirected it back to the sender. A data message is delivered at the
moment of delivery of the message to the addressee's data box.

9. The lessee undertakes to notify the lessor within five days at the latest of any change in the address
of its registered office or residence and in particular any change in the address for the delivery of
documents.

10.The parties acknowledge that the text of the contract is a publicly accessible document within the
meaning of the Free Access to Information Act and that Statutdrni mésto Chomutov, as the obliged
entity, is bound to provide information about this contractual relationship, including a copy of the
contract, upon the request of the applicant. The parties further agree to publish this contract and
its amendments in the Register of Contracts established by Act No. 340/2015 Coll. The contractual
relationship is governed by the provisions of the Civil Code (Act No. 89/2012 Sb.).

11.The parties declare that this amendment has not been concluded under duress or under manifestly
unfavourable conditions, that they understand its contents and in proof of their agreement with
the above text they add their signatures.
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12.The other provisions of the contract, as amended by all amendments thereto, not affected by this
Amendment No. 7, remain in full force and effect.

13.This amendment is drawn up in 3 counterparts, 2 of which will be given to the lessor and 1 to the
lessee. Attachment No. 4 to this Amendment is also the English language version of this
Amendment, provided that in the event of a discrepancy between the Czech and English language
versions, the Czech language version prevails.

14.List of annexes:

Annex No. 1 —Acceptable Condition

Annex No. 2 — Parking Regulations

Annex No. 3 - Photodocumentation after bringing to Acceptable Condition
Annex No. 4 — English version

In ChomutoV ......ccueeennes In Modletice .......cceue...e.
STATUTARNI MESTO CHOMUTOV BILLA, spol. s r.o.
JUDr. Marek Hrabac, mayor Liam Daniel Casey, managing director

Vincent van Schagen, managing director
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>4
39
Chomutov

podle § 39 odst. 1 z3k

ZAMER: uzavieni

264/18, 264719, 264/20, 2

64721, 264/22, 26a/24, 2

STATUTARNI MESTO CHOMUTOV
zastoupene Odborem majetku mésta
ZVEREIJNUIJE

ona €. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich predpis(,

dodatku €. 7 k najemni smiouvs & 0201200017 ze dne 15. 8. 1996 na
pronajem pozemku parc. & 264/1, 264/6, 264/8,

264/9, 264/10, 264/11, 264/12, 264/14, 264/15,
D 264/26, 264/27, 264/28, 264/30,

S

zapsanych na LV ¢. 1 u Katastralniho Giadu pro Ustecky kraj, Katastralni pracoviits Chomutev, pro

katastralni Gzemi Chomutov |, ohec Chomutov, okres.Chomutov z divodu

dalSich podminek najmu.

zmény vyse najemného a

Ve Ihaté do 15 dn ode dne

V Chomutové dne: 23. 10. 2023

Vyvéseno dne:

Elektronicky zvetejnéno dne:

zverejnéni je moiné k tomuto
Chomutova, odbor majetku mésta, nabidky ¢ pripominky. Dotazy k zdméru sdéli pracovnik [
Chomutov, Chelcického 155, (objekt staré radnice na nameésti).

zaméru podat na Magistraty mésta

10 o el eheLinaamehyin ehpwrene
Inge Nitka Rehakoya

Odbor majetku mésta iy
Vedouci odboru

Sejmuto dne: o

Sejmuto dne:
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Potvrzeni o vyvéSeni z elektronického systému spisové sluzhy

Organizace: Magistrat mésta Chomutova
Zborovska 4602, Chomutov, 430 28

potvrzugeme vyvéseni dokumentu na své Gfedni desce

Véc Pronajem 20 pozemka v ul. Za Zborovskou v k. 4. Chomutov |
Nase &j- MMCH/132811/2023/OMM/Pro

Prilchy Pronajem_20 _pozemku_v_k.u._Chomutov_l.pdf
Plvodce/adresat MMCH

Zborovska 4602, 430 28 Chomutov

Ufedni deska organizace

Kategorie ufedni desky: Zamér obce prodat, pronajmout, sménit, nebo vypUjcit nemovity majetek

Oblast tfedni desky Nabidky a vefejna vybérova fizeni

Vyvéseno od: 25.10.2023
Vyvéseno do: 10.11.2023

Ufedni deska doruéujiciho organu
Vyvéseno od
Vyvéseno do

Zvefejnéno zplisobem umoznujicim dalkovy pistup
Skutefné vyvéseno od:  25.10.2023 11:04:39
Skutetn? sejmuto: 10.11.2023 00:00:14

Datum potvizeni:  10.11.2023 00:00 Zpracovatel:

SPS Administrator
ADM - Administrator

vytisk &. 1
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Agendové &islo: 01996000032/7 vytisk €. 1
Evidenéni &islo: 0202300489
OMM/Pro

Usneseni RaMést ¢&. 792/23 z 27.11.2023

Prongjem nemovitych véci

Rada statutamiho mésta Chomutova

schvaluje

uzavieni dodatku &. 7 k najemni smlouvé &. 0201200017 ze dne 15. 8. 1996 na pronajem pozemkd (a jejich
vymeér) p. . 264/1 (6 781 m2), 264/6 (398 m2), 264/8 (202 m2), 264/9 (1 116 m2), 264/10 (308 m2), 264/11 (16
m2), 264/12 (94 m2), 264/14 (35 m2), 264/15 (21 m2), 264/18 (233 m2), 264/19 (291 m2), 264/20 (115 m2),
264/21 (237 m2), 264/22 (1193 m2), 264/24 (85 m2), 264/25 (186 m2), 264/26 (67 m2), 264/27 (92 m2), 264/28
(381 m2) ap .&. 264/30 (111 m2) v k. 4. Chomutov | (celkem 11 962 m2) za cenu 299 862 Ké&/rok + DPH se
spolecnosti BILLA spol. s r.0., Rigany u Prahy, Modletice 67, PSC 251 01, ICO 00685976, ve smyslu pfilohy
dlvodové zpravy, za podminky, Ze pokud nebude dodatek &. 7 uzavien nejpozdéji do 29. 2. 2024, bude
pokraovano v soudnim sporu.
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